Masodik fejezet

Enderby anyasziilt mezteleniil (bdr csecsemdékori ma-
gdndl jéval sz6rosebben) éppen reggelit készitett magé-
nak. A szupermarketekben kaphat6, garantdltan emész-
tési zavarokat okozé élelmiszerek széles vélasztéka
egyike volt azoknak a dolgoknak, amiket kedvelt New
Yorkban - mert egyébként a varost koszosnak, otrom-
bédnak és erfszakosnak tartotta, tele kiilfcldiekkel és
eszelsokkel. Nézetei szerint ha az ember nem kapott
gyomorgorcsot evés kozben vagy utdn, akkor egyértel-
m, hogy valami 1ényegi fontossdgu alkotérészt kispé-
roltak az ételébdl. Ami pedig az emésztési gondok ki-
kurdlasat illeti, hat még az életben sehol nem latott
annyi ilyen természetli panaszenyhit6t, mint amit itt
arultak: ott volt a Has(s!), a No-Pu-Ki és a Eupep, no
meg a Biifé (ami a maga remekiil megvdlasztott hang-
utdnzdsaval bolcsen elbre is jelezte a hatdst - valami
jol fizetett Madison Avenue-i zseni agysziileménye
volt, akit ezért Enderby szivbdl tisztelt). Es igy tovabb.
De a legeslegjobb az volt, hogy egy keleti gydgymodok-
ra specializdlédott boltocskdban (ahové egy kinai pin-
cér Utmutatdsai alapjan jutott el) felfedezett valami
roppant hatékony, fekete kulimdszfélét, ami sotéten
tiiremkedett el6 tubusdbdl, hogy akar tartaroszi mély-
ségekbdl is el6csalogassa a szeleket. Ahdnyszor csak
elment, hogy tjabb adagot vegyen beléle, a boltos a
maga parasztikus kinai modordban figyelemre mélt6
élethiiséggel utdnozta a szer altal el6idézett bioldgiai fo-
lyamat hangjait. A hangsor a Biifénél vitathatatlanul
jobb volt, &m egy hagyomdnyos 4dbécé keretein beliil
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nehézkes lett volna lejegyezni. Enderby ilyenkor kedve-
sen biccentett, fizetett, eltette, j6 napot kivdnt és ment.

A konyha (a csétanyok éjjeli jatszotere) kulindris le-
het6ségeinek tekintetében Enderby mdr szdz szdzalé-
kosan amerikanizdlédott. Mixerében s{ir(, tejes turmi-
xokat kevert, kenyérpiritéjdban mélyfagyasztott gofrit
égetett oda, lucskosan cuppogd, leopardmintds pala-
csintdkat gydrtott Aunt Jemima hajdinds palacsintapo-
rdbdl (a csomagon maga Aunt Jemima is lathaté volt:
jo kidllasu, néger fehérnép, feje koré csavart kendében,
szolgasorsdban is roppantméd orvendezve), kovér kis
Pepperidge Farm kolbadszkakat siitogetett. Pucér testére
zsir froccsent, de a ruhdkkal ellentétben a pottyoket
bérérsl konnytiszerrel le lehetett mosni. Es persze tet
is készitett, bar ebben nem egészen kovette az ameri-
kai mddit - 6t teafilter egypintes bogrében, melynek ol-
daldt aranyozott ALABAMA felirat diszitette, lobogo
viz, hosszas dzdasi szakasz, majd a tilcukrozott sfiritett
tej hozzdadasa. Reggeli kozben tdnyérja egyik oldalé-
nél egy flakon HP steakszdsz 4llt, a mdsikon nyarfaszi-
rup. Az amerikaiak nagy kedvvel kombinéaltdk az édes
és fliszeres izeket, ami arra utalt, hogy bizonyosan d-
vozilni fognak, nem dgy, mint némely batortalan latin
fajok. Etkezését jékora szelet narancskrémes Sara Lee
siiteménnyel fejezte be, lehtzott egy Ujabb pint tedt,
majd a sotét, kinai f6zet utdn ott 4llt tettre készen,
hogy megkezdje napi munk4jat. Mindig emberes regge-
lit tett magdévd, ahogy azt mondani szoktdk. Ebédre
viszont csak csipegetett - mondjuk, pdr szelet pdcolt,
sebtiben atsiitott marhahiskonzervet néhdny tiikorto-
jdssal meg egy pint tedt. Esetleg egy szelet bandnkenye-
ret. Es mivel mégiscsak Amerikdban volt, mindezt egy
csésze kdvé kovette.

A gyomorégés ma reggel késlekedett, és ez - rend a
lelke alapon - kissé aggasztotta Enderbyt. Ahogy kifelé
tartott a konyhdbdl, ahol nemcsak f6zott, de evett is,
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némi biintudatos biiszkeséggel figyelt fel arra, hogy éj-
szakai pollicidja ellenére egy kifejezetten méretes ithy-
phallus lengedezik el6tte vizszintesen, lassan tartva a
fiigg6leges irdnydba. Valésziniileg a tulzdsba vitt fe-
hérjebevitel miatt lehet. A jelenséget betessékelte a fiir-
d&szobdba, egy koszos torolkoz6hoz, visszafiittyentet-
te az dlmaban szerepld Puerto Ricé-i riherongyokat,
aztan adott nekik, ami csak belefért. Az utca hemzse-
gett a lanykdktdél. A pattandsos kamasz megddbbent-
megrettent, és eliszkolt. Ez azt jelentette, hogy Ender-
bynek maganak kellene majd elvezetnie az autét. Igy
hét nyomban eladta valami nevetséges Osszegért egy
6sz haju fekete férfinak, aki az egyik tdtongd kapualj-
bl csoszogott eld, esti Gjsdgjaval a kezében, majd ugy
ahogy volt, mezteleniil és gyalog olajra Iépett. Es ekkor
lestjtott rd a gyomorégés, ugyhogy bevette fekete
cseppjeit, eleresztett egy fliszeresebb aromdji orkdnt,
ami mintha egészen a vakbél mélységeib6l tort volna
felfelé, és mar készen is 4llt a munkdra - méarmint a
sajat dolgdra, nem arra a latszatfoglalatossdgra, amit
majd délutdn kell letudnia ldtszatdidkjaival. Mert
ahhoz kénytelen lesz megborotvalkozni, feloltozni és
megmosakodni, valésziniileg ebben a sorrendben. Az-
tdn pedig feliilni a foldalattira, ahogy azt errefelé ne-
vezték. Kimerészkedni a konydrtelen utcdkra, amelyek
hemzsegnek a fekete és barna veszedelemtdl.

A még mindig pucér Enderby szdlldsadéndje iréasz-
talandl {ilt, a hdl6szobdban. A lakds kicsi volt, nem ju-
tott benne hely dolgozészobanak. Ugy sejtette, szeren-
csés, hogy leakaszthatta (ez nagyon amerikaias fordu-
lat volt: leakasztani) ezt a helyet egy olyan lakbérért,
amit meg tudott fizetni kordntsem égig érd fizetésébol.
Szalldsadéndje (egy habzé szaju, ideoldgiai alapon fér-
figy(ilol6n6) bayswateri bérleményébdl levelet intézett
hozza, amelyben megerdsitette azon vagyat, hogy En-
derby a tovabbiakban is fizesse a Priscilla nevi fekete
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nét azért, hogy minden szombaton felbukkanjon, és
kitakaritsa a lakdst, fenntartva ezzel szolgdlatai folyto-
nossdgdat, aminek a szdlldsadéné New Yorkba vissza-
térve majd haszndt latja. Enderbynek kételyei adédtak
azt illet6leg, hogy a né vajon pontosan milyen nemd-
nek hiszi 6t, minthogy a levélben volt valami utalds
arra, hogy meg ne prébdljon egészségiigyi betéteket le-
hizni a vécén. A né egyébként igen helyesen profesz-
szorként szolitotta meg, ez azonban, ahogy azt a régi
nyelvtanok mondtdk, kozneve férfinak-nének. Elkép-
zelhet8, hogy szdlldsaddja olvasta a verseit, és valami
taldradd ndiességet fedezett fel benniik, vagy esetleg
akadt valami kedves ember az angol tanszéken, aki a
bérl6t keres6 nd el6tt Enderbyt id6s6dd, de haladé
szellem{i vénlanynak dllitotta be. Mindenesetre villam-
gyorsan megvalaszolta a levelet sajat tdskair6gépén
(majd kiilondsen finoman formaélt bet(ikkel irta ald),
s ebben megnyugtatta a nét, hogy az egészségiigyi be-
tétek a kukdban végzik, valamint, hogy Priscilldt min-
den alkalommal és haladéktalanul Kkifizeti, emellett
nem dolgoztatja haldlra (lusta, fekete ringyd, gondolta
Enderby, de szemmel lathatdlag irdstudatlan, igyhogy
nem valdszin{i, hogy megeresztene egy tdviratot a ten-
geren tulra, s ezzel leleplezné a felcserélt nemi identi-
tdson alapulé svindlit). Hat ennyi. Mdasrészt viszont
szdlldsadéndGje Londonban esetleg megtudhatja konyv-
tdrosoktdl vagy akdr a kaliforniai religioleszbikus ko-
z0sség tagjainak lizeneteibdl, hogy Enderby valdjaban
egy (nekem gyanisan ugy hangzott, mint egy HSD
hangja, rdaddsul fogatlan is, egy FHSD, szdval, drdga-
sdgom, miben is mesterkedsz?). De mostanra valdszi-
niileg mar elkésett, és nem sokat tehet. Nemi alapon
mégsem rughatja ki. Az ENSZ-nek - ami rendkiviil
kedvez6 mddon épp itt, New Yorkban székel — lenne
ehhez néhdny szava, s véleményének hangot adhatna
valamelyik illetékes osztdlya utjan. Hat ennyi, és kész.
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Enderby (igy is mint fogatlan, himsoviniszta disznd)
letelepedett, hogy dolgozzon.

Otthon, Marokkdban (csaktgy, mint kordbban Ang-
lidban) hozzaszokott ahhoz, hogy a vécében koltson,
s a haszndlaton kiviil helyezett kddban halmozza fel
vazlatait, s6t a végs6 valtozatokat is. Itt ezt nem lehe-
tett, mert a kad csapjai csopogtek, a vécéiiléke pedig
brutélisan 6ssze volt karistolva - kordbban valdszini-
leg valami jiddise mame bérelhette a lakast, aki igy
szdndékozott letorni a csaldd him tagjainak torekvé-
seit az egyszemélyes oromok terén. Az egész igymond
fenekestiil felforgatta Enderby munkarendjét. Es nem
akadt asztal sem, ami elég alacsony lett volna. Es Pris-
cilla sem értette volna meg. Ez a kiilonc, amerikai nép
tobb szempontbél nagyon is konformista volt. igy hat
Enderby most anndl az asztalnal alkotott, amely hézi-
asszonya férfigy(ilol6 miidarabjai megsziiletésének is
tantja volt. Amin pedig dolgozott, az egy hosszu kol-
temény volt Szent Agostonrél és Pelagiusrél, amiben
arra készilt, hogy a sajat maga és néhany tucat olva-
sdja szamdra egyszer s mindenkorra tisztdzza az eleve
elrendelés és szabad akarat kivételesen aggaszto
ligyét. Végigolvasta, amit eddig irt, fel-felhorkanva,
vakarézva, pucéran, szdjdban egy fortelmes White
Owl szivarral.

Kodos sziget sziilotte Morgan, a tenger embere,
Hatan durva, klastromi vdszon, nagy szerényen,
A hosszabb tton tartott Rémdba, arra vérva...
Varva... Mire? O, kvintesszencidlis szentség,
Szent szentség, szakrélis szentség égetd ege,
Szentség, mint ég meg his meg bor, szentség
Hitvesi hév sz{izi doféseiben, és a

Sanctitas, sanctitas, még ha klodkdkbdl,
Csatorndkbol kigydzik is fel, s sanctitas a bfiz,
Mely Oszentsége segglikabdl drad.
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Ez taldn mégiscsak tdlzds volt. Enderby irdsra ké-
szen szegezte el6re golyostollat, lecsapott, visszavont.
Nem, mégiscsak ez volt a megfelel6 hang. Maradjon
csak a segglik. Valami oknal fogva az amerikaiak a seg-
ge lyuka kifejezést preferaltdk. Ezek szerint ez nagyon
britiil hangzik. Es miért is ne? Pelagius is brit volt.
Hagyjuk csak benne a segglikat.

A tekervényes liton

Baktatva, por, maddrdal, koszos falvak,
Monostorban megéllva-szdllva (zsizsikes
Kenyér, ecetiz{i bor), mindig ott

az eszme: sanctitas.
Mit keressz Rdmadban, testvér? A szentség
Otthonét, hogy itt lakozzam,
Szentség menedékén, testvéreim, hisz
Itt halt Péter, el6tte még meglatva,
Hogy tériil 4t a pogany vildg sanctitasba, s
Még a kikovezett foldet is mdrtirok porlott
Csontja tapldlja. Es a testvérek egymadsra
Néznek, pdran hangot adva a gondolatnak:
fmhol egy koziiliik, ama sziget sziilotte.
Mert mi virdgozhat ott az Ultima Thulén, mint
Szentség, a szdl ing, min a szél
Atfiityiil2 De nem Favonius 4m, hanem
Sarkok fanyar Boreasa. Nem sz616, fokhagyma,
Nem is oliva, s nem ragyogé nap, mely
Férfiva csiklandja az embert, legyen bar
Szerzetes, frdjer, esperes,
Tagbaszakadt pilispok fiistol6ként lengd tokokkel.
Csak a szentség. Isten segélje, Isten dldja,
Mdr elénk tarva brit 4rtatlansdga.
S az a naiv brit, a senkit nem bénté,
Kutyabarét, cicacirégato,
Csak ballagott délnek - bor, olaj, fokhagyma,
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Barna mellek ringnak, mig barna ldbak
A sz0616t tapossdk tancban és a
Briuud budddmbramp gradudipikkk

Ez utébbi Enderby sajdt bélése volt, amint bejelen-
tette székletre toré aspirdcidit. Magdval vitte a verset
is, majd homlokat rdncolva trénolt és olvasott.

Rettent6 vdgykelt§, mennyben lejtd,
Prrrrrrrp fraddadimp

Mig végiil a kiilvdroshoz érkezett, és
Térdre hullott O sancta urbs sancta sancta
Pluuuttty

Enderby mindenre kiterjed§ alapossdggal torolt,
majd visszamasirozott a szobdba, tovdbb toprengve
és olvasva. Amikor az dgy melletti asztalkan 4ll6 tele-
fonhoz ért, a késziilék megcsorrent, § pedig azonnal
felkapta, alaposan megzavarva ezzel a hivét a vonal
tilsé végén, aki nyilvdn nem szdmitott ilyen mérvii se-
bességre.

- O! Mr. Enderby? - N&i hang lehetett, mivel maga-
sabb regiszterben szélt, mint a férfiaké. Az amerikai
nék hangjabdl teljességgel hidnyzott az a feminin csen-
gés, ami 6shonos a bor és fokhagyma délvidékén, és
beszédiik csak abban kiilonbozott a férfiakétdl, hogy
véletleniil egy kisebb gégefében keletkezett meg.

- Enderby professzor vagyok.

- 0, hahd! Itt a Lukash Soorrowlang Show. Azt sze-
retnénk megtudni, hogy on...

- Micsoda? Kicsoda? Kivel beszélek?

- A Lukash Soorrowlang Show. A beszélget6s mii-
sor. A tévében. A beszélgetds miisor. Tizenotos csat...

- Ah4, mdr értem - jegyezte meg brit kedélyesség-
gel Enderby. - Azt hiszem, mdr lattam is. Mert tudja,
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azt azért itt hagyta nekem. Persze a lakbérben nincs
benne.

- Kicsoda? Micsodéat?

- A4a, most mar értem, hogy mire céloz. Igen. Tévé.
Az a nd aztan tud ragaszkodni a jogaihoz. Es igen, pdr-
szor mdr lattam. Olyan keszeg férfi a dagadt sameszé-
val. Mindketten elég tenyérbemdszé képet vagnak, de
gondolom, ezt muszdj is nekik.

- Nem, nem, professzor ur, nem arrél a mdsorrol
van szd. - A megszolitds most kifejezetten kérked6nek
tlint, egyben abszurdnak is, mint amikor valakit egy
filmben szélitanak professzornak. - Maga a Dickson
Kan Show-ra gondol. Abban f6leg a show-biznisz hi-
rességei tinnek fel. A Lukash Soorrowlang Show vi-
szont, nos, az egészen mds tészta.

- Az imént igazdn eszem dgdban nem volt ragasz-
kodni ahhoz, ha-ha-ha - heherészett Enderby -, hogy
professzornak nevezzenek. Csak egy maszk, tudja,
hogy van. Tulajdonképpen ostobasag az egész. Ezenki-
vil pedig elnézést kell kérnem azért, hogy... - Mar
majdnem igy folytatta: hogy pucér vagyok. Ez az 6t ko-
riilvevd, tomérdek vizudlis micsoda tehet az egészrdl.
- Hogy ilyen gyermeki vagyok. Ugy értem, hogy ilyen
tdjékozatlan vagyok.

- Taldn be kellene végre mutatkoznom - mégiscsak
beszélgetliink maér egy ideje. Midge Tauchnitz vagyok.

- Enderby - felelte Enderby. - Elnézést, de... Széval
akkor... ,,Az erds 10kés, szurdlangként vad s eleven
radfdj.” Gondolom, innen ered az egész.

- Hogy mondta?

- Mindenesetre kdszondm, hogy felhivott.

- 0, nem, nem vagyunk egyenes addsban. Manap-
sdg semmi nem megy élében.

- Megigérem, hogy mihelyt tehetem, megnézem a
miisort. Nagyon kdszonom, hogy felhivta a figyelme-
met...
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